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Desinenta de plural —/e si interferente intre morfologia flexionara
si cea derivationala
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Despre articol Rezumat
Istoric: In articol sint descrise situatiile in care desinenta de plural —/e are valoare deriva-
Primit 24 mai 2017 tivd, de formare a unor substantive la plural, de genul feminin. Ea face parte din
Acceptat 4 julie 2017 doui sufixe cu care se derivi substantive la plural, —ale si —ele (ambele cu sufixe
Publicat 30 septembric 2017 dezvoltate). In unele formatii imprumutate sufixele au fost atasate etimonului
pentru a le incadra in sistemul morfologic romanesc, iar alte formatii au fost
Cuvinte-cheie: create in limba roménd. Unele formatii neologice cu —a/e au fost imprumutate,
morfologie flexionard fiind analizabile in romana. Sint inventariate formatiile cu aceste sufixe (si cu
morfologie derivationala cele dezvoltate), in principal pe baza DA, DLR, DI §i MDA. In articol se fac si
desinenta —/e observatii privind vechimea sufixelor si a formatiilor, productivitatea, raportul
sufixul —ale cu eventualele forme de singular (acolo unde exista) si sint descrise citeva aspecte
sufixul —ele teoretice.

1. Introducere

In acest articol, vom arita ci desinenta de plural (feminin) —/e are uneori i o valoare lexicald, de derivare a
unor formatii cu forma de plural, cu sens de singular sau de plural. Desinenta de plural —/e este mostenitd
din latin, in substantive de tipul cdfea — ciele, misea — masele, stea — stele (pentru acest tip morfologic,
v. Graur, 1961). Ea a fost intiritd in sistemul morfologic ca semn al pluralului prin imprumuturi, ma-
joritatea din turca (basma — basmale, cercevea — cercevele, cismea — cismele, dusumea — dusumele, manea -
manele, merdenea — merdenele, rindea — rindele, tescherea — tescherele, sarma — sarmale), dar si din limbi
slave (manta — mantale), din limbi romanice (bretea — bretele, jaluzea — jaluzele, pijama — pijamale), din
neogreacd (cucuvea — cucuvele, friginea — friginele), din maghiara (reg. cheschenea — cheschenele ,niframi,
batistd”) sau cu origine multipld (canapea — canapele, din neogreaci, francezi si germani). Constatim ci
sint doud tipuri de imprumuturi, terminate in —ea (mai numeroase) sau in —a. De asemenea, pozitia desi-
nentei de plural a fost intiritd prin numeroase creatii interne cu sufixul diminutival (ca valoare principala)
—ea si cu diverse sufixe complexe (dezvoltate sau compuse cu ea): cea, icea, ucea, ulea, —unea, —usea, —utea,
—itea, —otea (v. Pani Dindelegan, 2007). Cu valoare lexicala, desinenta (afixul) —/e se identifici in sufixele
—ale, —ele si citeva sufixe dezvoltate de la acestea doud, cu care se deriva substantive cu forma de plural,
majoritatea de genul feminin.

2. Sufixele —ale si —icale

Sufixul —ale are origine multipla (v. FCLR, p. 122-123): (a) a fost creat in romén3, pentru adaptarea unor
imprumuturi din neogreaci cu final neobisuit pentru sistemul morfologic roménesc, terminate la plural
in —xd (de ex., politicale ,chestiuni politice” < ngr. wolizixd, cf. DLR — v. infra) si (b) imprumutat din
latini (—ales'), din franceza (—ales) si din germani (—alien), prin intermediul unor substantive analizabile.

* Adresi de corespondenti: ileanablanca@gmail.com.
1 at. —ales reprezinti forma de plural a sufixului adjectival —a/is.
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Substantivele analizabile cu sens de plural imprumutate din neogreaci se terminau in —ued, un final
neobisnuit pentru substantivele romanesti, care nu fac pluralul in —a. Atasarea desinentei de plural —
le a incadrat aceste substantive in sistemul morfologic roménesc. In limba actuali, ele sint substantive
feminine pluralia tantum?, analizabile prin raportare la sufixele —ale si —icale (dezvoltat din —ale, v. FCLR,
p- 124)°: diamanticale ,(inv.) bijuterii impodobite cu diamante; pietre pretioase” < ngr. oapavtixds
ginvaericale ,giuvaere” < ngr. tlofacpixds istericale ,crizi de isterie” < ngr. dorepixd (wddy ); nevricale ,crizi
de nervi” < ngr. vevpuxd; poeticale ,,(inv.) scrieri poetice” < ngr. woryzixd (pl. lui wowyrixy); politicale < ngt.
ToMTIXG; revmaticale ,reumatism” < ngr. pevuaTING; tz'pz'mle »CINtdri pentru anumite servicii religioase” <
ngr. 7vmxd (dar DLRM 1l da din #ipic); triadicale ,cele 12 tropare treimice care incep cu «cuvine-se [sau:
cade-se] cu adevirat», care se cintd pe chul II, dupi canonul troisnic — la miezanoptica duminicii” (DTM)
< ngr. Tpiadixd Tpomdpie; vasilicale ,compilatie greceasci a dreptului roman, inceputid de imparatul Vasile I
(870)” < ngr. [7a] Bacidaxd; zaharicale < ngr. Layapixd*. Cele mai vechi atestiri ale acestor substantive sint
de la sfirsitul secolului al XVIII-lea, cu forma neadaptati la sistemul morfologic romanesc (cea terminati
in —a): giuvaerica este atestat in 1792 (apud $10, in DA, intr-un context din care nu reiese daci are inteles
de singular sau de plural: Giuvaerica, margéritar i ceasornic), iar zaharica este atestat in 1794 (la Iorga,
S.D. VIII, 29, in DLR, cu sens de plural: O bucdtiriti sisoaica... care si aibi stiintd si pracsis de uscituri,
de bucate si de zabarica). In secolul urmitor, se inregistreaz primele atestiri ale formatiilor adaptate, cu
~le: zabricale (atestat in 1814, la Dionisie, C. 187, cf. DLR, sv. zabarica); vasilicale (atestat in 1817, in
Uricariul IV, 302/20, cf. DLR); revmaticale (la Piscupescu, O. 297/2, in DLR); diamanticale (atestat in
1831, in CR 4%/34, cf. DLR); istericale (la Gorjan, H. I1, 123, in DA); poeticale (la Alecsandri, S. 44, in
DLR); ginvaericale (1a Filimon, apud TDRG, cf. DA); politicale (in Conv. Lit. I11, 98, in DLR); nevricale (la
Vlahugi, O. A. 149, in DLR). In aceastd perioadi se constati si conturarea unei opozitii intre sg. in — si
pl. in —ale, de ex. ginvaerica vs. ginvaericale: [...] pronuntind cu ingimfare numele fiecirei matdisirii sau
ginvaerica, [...] ldsind si se vadd cit se putea mai bine o cutie de ginvaericale (N. Filimon, Ciocoii vechi si
noi). Citeva imprumuturi au primele atestiri in sec. al XX-lea si al XXI-lea: fipicale (in TDRG, cf. DLR),
triadicale (in DTM).

A doua sursi a sufixului —a/e in romina au fost imprumuturile analizabile din latina, franceza si ger-
mand terminate in forme ale acestui sufix. Primele imprumuturi sint de pe la mijlocul secolului al XIX-
lea: anale (in Uricariul V, 155/6, cf. DA) ,scriere istoricd in care sint inregistrate an cu an intimplirile
importante din viata unui popor; publicatie stiintificd anuald” < lat. annales, fr. annales; saturnale (in
Calendar (1858) 48/18, cf. DLR) ,sirbitoare populari la romani, in cinstea zeului Saturn, care avea loc
in fiecare an dupi terminarea muncilor agricole” < fr. saturnales. Mai multe imprumuturi sint recente:
actinomicetale ,ordin de bacterii ramificate, amintind de ciuperci” < fr. actinomycétales (MDN); aspergi-
lale ,ordin de ciuperci ascomicete: mucegaiurile (aspergilul, penicilium etc.)” < fr. aspergillales (MDN);
chimicale ,nume generic dat produselor chimice” < germ. Chemikalien (DEX,); mirtale ,ordin de plante
cu flori, cu numeroase familii, printre care mirtaceele” < fr. myrtales (MDN); piperale ordin de plante cu
flori: piperaceele si familiile inrudite” < fr. pipérales (MDN)’.

Din imprumuturile analizabile cu finala —ale, substantive de genul feminin, numirul plural, s-a detagat
un sufix —ale folosit pentru a crea pe teren romanesc substantive pluralia tantum (de genul feminin), inde-
osebi regionale sau populare: burtucale ,intestine de animal” (atestat in Rev. Crit. II1 91, cf. DA, s.v. bu-
rduf), cf. burtuc ,burtus; matele din vitd”; zrancanale ,vorbe goale; lucruri casnice mirunte, ingrimadite

2Pentru unele substantive au apdrut mai tirziu si forme de singular in —a/4, putin folosite. Astfel, pentru zabaricale a apirut
o forma de singular sabaricalii (forma cu z— nu este atestatd), intilnitd doar in dictionare (Polizu, Pontbriant, D. 645, cf. DLR,
s~. zaharica).

3Sursele formatiilor inventariate sint DA i DLR sau cele indicate intre paranteze.

#Unele substantive de acest tip, imprumutate din neogreaci sau din turci, nu sint analizabile: geamparale ,castaniete; tril
de privighetoare; un fel de hord” < tc. &al-para (DA), zumaricale ,(inv.) dulciuri” < ngr. Jouaptkd (DLR).

>Putem mentiona aici si formatia coloniale, invechita astizi, care reprezinti o adaptare dupi germ. Kolonialwaren ,mirfuri
din colonii” (DA, MDA), posibil si din fr. [denrées] coloniales (DEX;). In (FCLR, p. 120), se arati ci formatia poate proveni si
din substantivarea adjectivului la fem.pl., desprins din sintagma mdrfuri coloniale, deci nu ar fi un derivat.
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sau in dezordine” (prima atestare la Pann, P. V. 111, 95/8, cf. DLR, s.v. trancana), cf. (a) trincini si tranc (in
raport cu care s-ar detasa un sufix dezvoltat —anale); turtale ,(reg.) un fel de prijituri ficute la sirbatorile
mari” (in Chest. V 8/5, cf. DLR), cf. turtd; vristale ,(reg.) dungi (intr-o tesiturd)” (Vircol, M. 88, Gr.
Bin., in DLR), cf. virstd ,dungd, bandi de altd culoare”; zdnginele ,accesorii la moda care fac zgomot”
(internet), cf. (a) zdngini; zdrancanale ,(reg.) obiecte casnice mirunte (care zdringine)” (la Udrescu,
GL, cf. DLR, sv. zdrancana), ct. (a) zdrincini; zdringinele accesorii (de purtat la git) de dimensiuni
mai mari, care zdringine” (internet), cf. (2) zdringini; zorzonale ,(reg.) podoabe pretentioase, lipsite de
valoare” (in Mat. Folk. 353, in DLR, s.v. zorzoand), cf. zorzon, zorzoand. In limba standard, cu acest sufix
s-a creat substantivul cosmeticale (DEX,).

Putem adduga la acest inventar i formatii semianalizabile, precum hartapale ,buciti rupte, zdrentuite”
(Muscel, 111, in DA, s.v. hartan), cf. harta-parta ,ruptin buciti” si hartan ,bucati (mare) de carne; bucati
rupta din ceva’; zangarale ,(Olt.) zorzoane; podoabe de nichel si de alami aplicate pe hamuri” (atestat la
Ciausanu, Gl., Coman, G, cf. DLR, s.v. zangara).

Se poate observa ci existd o dubli repartitie stilisticd a formatiilor cu —ale: unele sint din registrul
standard sau din limbajele de specialitate, altele sint populare sau regionale. Aceastid separatie isi are cauzele
in originea multipli a sufixului: internd, prin convertirea desinentei de plural —/e in afix lexical derivativ
(detasatd impreund cu finala —a sau —ica), si externd, detasatd din imprumuturi neologice analizabile, de
circulatie literard. Formatiile cu —icale sint din categoria celor de circulatie regionali sau populari. Ambele
sufixe au fost slab productive pe teren romanesc, iar in limba actuald nu se inregistreaza formatii noi.

3. Sufixul —ele

Sufixul nominal —e/e nu este discutat in literatura de specialitate consultati®, probabil pentru ci a fost
considerat o simpli formi de plural a sufixului cu formi de feminin —es’. De altfel, si in dictionare
formatiile cu —e/e sint uneori indicate ca formate cu sufixul —ez, desi exemplele indicate sint doar cu forma
de plural (de exemplu: adormitele — in DLRM; alunele — in DA; afitele — in MDA; gdlustele — in MDA etc.),
alteori ca formate cu sufixul —ele (adormitele — in MDA; firimele — in DEX,; mdgurele, piersecele, scilcele,
sclipurele, spetele, stenurele, strimturele — toate in DLR etc.). Uneori, dictionarele indici derivarea cu sufixul
—e/ (masculin), desi toate exemplele sint cu forma plural in —ele (sfaturele, sesurele, stucurele — in DLR). Cel
mai probabil, sufixul —e/e provine din forma de plural a sufixului diminutival mostenit —ea, fiind desprins
din formatiile analizabile cu forma de plural a acestui sufix. El a devenit destul de productiv, ducind la
formarea unor substantive pluralia tantum cu sens diminutival atenuat sau chiar fird sens diminutival.
Faptul ci sufixul —e/e se ataseaza si unor teme verbale este un semn ci acesta si-a pierdut sensul diminutival
initial.

Indicim mai jos un inventar al formatiilor analizabile cu sufixul —ele, care se pot raporta la baze sub-
stantivale, adjectivale sau verbale (este vorba de raportarea semantici, nu de etimologie), intocmit pe baza
DI, DA, DLR, MDA $i DLRLC. Majoritatea sint substantive de genul feminin, exceptiile (de genul neutru)
sint indicate mai jos:

(a) cubaze nominale: alunele ,1. (bot., reg.) numele mai multor plante; 2. pistrui” (cf. alun); binugele
»(bot.) planta cunoscuti si sub numele de banutei” (bdnug idem”); cimpurele n. ,,cimpuri mici” (cf.
cimpuri); colpurele n. ,(pop.) colturi mici” (cf. colturi); cornurele n. ,coltisoare” (cf. cornuri); farimele
Sfarime mici” (cf. farimd); gilustele ,giluste mici” (cf. giluscd); gaurele ,fel de broderie pe o pinzi
din care s-au scos citeva fire pentru a obtine un spatiu ririt, pe care apoi se coase; ajur” (DLRLC) (cf.
gaurd); gogosele ,diminutiv al lui gogoasi — diverse obiecte rotunde si goale pe dinduntru” (cf. gogoasd);

®Urmeazi a fi tratat in partea a doua a volumului Formarea cuvintelor in limba roméané. IV, Derivarea nominali si adver-
biald, realizat la Institutul de Lingvisticd ,,Jorgu Iordan — Al Rosetti” din Bucuresti (v. FCLR — prima parte).

7Sufixul —¢/ (fem. —ea) provine din lat. —ellus (fem. —ella) si a fost mostenit in cuvinte precum citel, citea < catellus,
respectiv catella; vitel, vitea < vitellus, respectiv vitella, derivatele cu acest sufix fiind atestate inainte de sec. al XVI-lea (Popescu-
Marin, 2007, p. 86).
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mdgurele ,,(reg.) diminutiv hipocoristic al lui mdgurd”; nemurele n. ,,(Mold.) neamuri; diminutiv al
lui neam” (ct. neamuri); nodurele n. ,(reg.) diminutiv al lui noduri”; pacisele / pacisele ,fire de in sau
de cinepi de calitate inferioard, care rimin in piepteni in timpul operatie de pieptinare a fuiorului”
(cf. pacisi idem”); pdcurele ,,eurme mici de oi, animale, vite” (cf. pdcure ,turmi de oi, animale, vite”);
péltinele ,(bot.) coaciz(e)” (cf. piltinel ,coaciz”); pdsuiele ,(bot., Banat, Trans.) salcim” (cf. pdsui
Hfasole”); pastele ,(bot., reg.) flaminzicd” (cf. pagsti ,,pline sfintitd”); piturele f. ,patuturi” (cf. paturi);
pijele n. ,pijuri” (cf. pij ,cui de lemn cu care se fixeazi obezile”); penele ,(Mold.) fisii de tei din care
se fac funii” (cf. pand ,piesd de lemn intrebuintati la despicarea lemnelor”); piersecele ,,(Olt.) planta
»papucul-domnisoarei” (cf. piersicd); ploiele ,,(reg.) alice mai mari decit ploaia” (cf. ploaie); pomitele
»(reg.) capsun” (cf. pomitd); prinzurele n. (cf. prinz); prezenturele n. ,mici cadouri” (cf. prezent ,(inv.)
cadou, dar”); prundurele f. ,(pop.) diminutiv al lui prunduri” (cf. prunduri); pudirele ,(reg., Hateg)
podoabe” (cf. pudrd, in DLR); richigele ,arbust tiritor pitic, cu flori roz-carmin, care creste in regiunile
muntoase” (cf. rdchitd); racorele / ricdrele ,nume dat unor plante erbacee agititoare (volburi, zorele,
respectiv zorele bitute — in forma rdcirele)” (cf. ricoare); samurele f. ,samuri mici” (cf. sam ,tiv la
poalele hainelor”); sdpunele — denumirea unor plante: ,planti ornamentali cu flori albastre si frunze
lanceolate; dumitras; flori-de-toamni; scinteiute” (cf. sdpun); scilcele ,,(reg.) coada-zmeului; papadie”
(cf. scalce ,plantd erbacee toxicd, cu frunze in forma copitei de cal si cu flori mari, galbene-aurii”);
schimburele f. diminutiv al lui schimburi; sclipurele n. ,bolti mici” (cf. sclipuri, pl. lui sclip ,bolta,
arcad®’); sfaturele n. in sintagma a face sfaturele ,a gingavi” (cf. sfaturi); spetele ,(reg.) platci (la
cimisile birbitesti)” (cf. spete, pl. de la spati); stenurele f. ,(pop.) stinci mici” (cf. stean, var. lui
stand ,bolovan, bloc mare de piatrd”); strimturele ,,(Bucov.) obiect de imbriciminte pentru femei”
(cf. strimturi, pl. de la strimturi); sesurele n. ,,(pop.) sesuri mici” (cf. sesuri); soimele ,soimane” (cf.
soim); stucurele n. ,bucitele, fragmentele” (cf. stucuri, pl. de la szuc ,fragment, bucatd”); susele / susele
»(Mold., Bucov.) sipci bitute pe peretii sau pe tavanele de lemn ca si se prindi muruiala” (cf. susd);
tatircele ,,(bot., reg.) rostopascd” (cf. #itarci, denumirea mai multor plante); tulpinele n. ,,(Bucov.)
numele unor floricele nedefinite mai indeaproape” (cf. tulpan); tundrele (p1) (cf. tundri ,(Trans.,
Banat) haini tirineascd largi si lungi, ficutd din dimie de culoarea naturali a linii”); vinezele; ,(inv.)
vinisoare” (cf. vind (DLR), in raport cu care s-ar detasa un sufix dezvoltat —ezele, si vinetin); virstele
»(reg.) dungi de alt culoare decit cea a fondului (intr-o tesiturd)” (cf. virstd ,dungi, banda de altd
culoare”); zorele ,numele mai multor plante” (cf. zors).

In general, formatiile derivate de la teme substantivale de genul neutru, la plural, cu desinenta —u77,
sint de genul neutru (cimpurele, colturele, cornurele, nemurele, nodurele, prinzurele, prezenturele, prun-
durele, sclipurele, sfaturele, sesurele, stucurele). Este posibil ca incadrarea la neutru din dictionar si se fi
facut prin analogie cu baza. Unele formatii cu baze de genul neutru au fost incadrate in DLR la genul
feminin: paturele, samurele, schimburele, stenurele.

cu baze verbale: acigele ,(bot.) circei la vita de vie” (cf. (2) acita, var. de la (a) agita); adormitele
»(bot.) deditei” (cf. adormir); atiele ,,(Trans.) surcele” (MDA) (cf. (a) atita); bodroginele ,(inv.)
discutii; cioroviieli” (MDA) (cf. (@) bodrogini, var. lui (a) bodogini); ghionghionele ,,(turcism) maniere
afectate spre a plicea” (pA) (cf. (a) ghionghioni); méigulele faptul de a miguli” (cf. (2) maguli);
pacinele, ,(Munt.) cele doud brate de la rizboiul de tesut, ale ciror capete sint legate de cite o itd,
iar mijlocul de prijind” (cf. (2) pdcini); pacinele; ,(arg.) pocher electronic; jocuri mecanice” (Vol-
ceanov)®; picdgele ,1. desen format din puncte mici dispuse pe un fond de altd culoare; 2. (reg.)
minciunele” (cf. picat); pupdtele ,,(Bucov.) pupituri” (cf. pupat); spirgele ,,(reg.) nume de planti;
valul-miresei” (cf. (a) sparge); toconele ,,(Olt.) numele unei melodii traditionale” (cf. (a) roconi, o
varianti neatestatd a lui (2) tocini; DLR trimite pentru etimologic la fociliti); tisnele ,(reg.) un soi de
prune” (cf. (a) tisni).

8Este destul de putin probabil ca pdcinele; si fic legat (etimologic) de pdcinele;, cel mai probabil e vorba de cuvinte diferite,

pdcinele, fiind o creatie recentd, colocviald (pentru o discutie despre aceastd formatie, v. Zafiu, 2013).
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(c) cu baze adjectivale (mai rar): flocogele ,,(bot.) diferite specii de plante paroase” (cf. flocos); gilbenele
»denumirea mai multor tipuri de plante” (cf. galben); ingele ,,(reg.) legume iuti, ardei, castraveti” (cf.
iute); rumenele | romdnele fard rosu” (cf. rumen); sarbezele ,strugurii-ursului” (cf. sarbid); vinetele,
»numele mai multor plante” (cf. vindr); ziluzele (D1) (cf. zdlud; in DLR este mentionat doar subst.
zdluzeald, cu pl. zdluzeli).

(d) cu bazd onomatopeici: sosele, in expresia (a umbla) cu sosele (5i cu momele) ,(a umbla) cu figiduieli
mincinoase, cu inselitorii” (cf. s050(50), prin analogie cu momele).

Unele formatii substantivale sint analizabile printr-un sufix dezvoltat: driginele (imprumutat din sb.
draganela, draganlija, cf. DLR, s~. driginel, —ea) este analizabil prin drag si suf. —dnele; perigele ,,(reg.)
scrintitoare” se analizeaza prin (2) pieri (DLR) si suf. —izele; pertelusele ,(reg.) imbricimintea usorului”
este format de la perdea (DLR) si —(e)lusele; pietrucele ,garofite de gridini; arsinic” este format din piasrd +
suf. —ucele (DLR); prescurirele ,,(bot., Trans.) urechelnitd” este format din prescurd si —drele (DLR); rototele
/ rotogele ,(bot., reg.) banut” este format de la roatd (DLR) cu —orele/-otele; silbinele ,,('Trans.) silbinase,
tip de cusituri cu care se impodobesc minecile cimisii la portul popular” este format din sa/bi (DLR) cu
—dnele; ursdrele ,(bot., Bucov.) brumirele; garofite de gradind’, format de la 75 cu —drele (DLR).

Citeva formatii sint semianalizabile: hirjele, utilizat in expresia a grii in hirjele ,,a grai in ponturi, in
figuri si alegorii; a face glume” (cf. hirjeate ,tiblite de joc”, in DA); paipanele ,,(Olt.) catalige, picioroange”
(DLR), cf. paipanoage, var. de la papainoage ,idem”; popdele ,smirdar’, cf. podbal (DLR); sdftiele ,picle
subtire si find folositd pentru confectionarea articolelor de marochinirie si de galanterie” (DLR), cf. saffian
»idem”; strambele ,,(Munt.) toane, capricii’, cf. strambite ,idem” (DLR); paraiele, utilizat in sintagma luar
din paraiele ,paralizat’, este semianalizabil prin para— ,foarte tare, puternic” si suf. —iele’.

In inventarul formatiilor cu sufixul —ele, am intilnit si o formatie adjectivali (folosita la feminin,
numirul plural): boregele ,(reg.) pline de lapte” (atestat in ALRT II, 60/9), derivat din borege, adjectiv
cu acelasi sens (conform MDA; cuvintul nu este indicat in DA).

Formatiile de mai sus sint substantive la plural, care fie nu au un corespondent la singular (in —ea sau
in —e/, pentru cele neutre), fie au un corespondent la singular dar cu alt sens, fie au si o forma de singular
care este atestatd in sursele consultate ulterior formei de plural (deci putem presupune ci singularul este
reficut de la plural, care reprezintd un derivat cu —ele). Astfel, in sursele consultate (in primul rind D4,
DLR, dar si MDA, DEX,), sint inregistrate si substantivele la singular (cu sens diferit de substantivul la
plural, cu —ele): maturea ,mituri mici’; ochesea ,diminutiv hipocoristic al lui oaches”; pupezea ,pupizi
micd”; scrijea Hfelie de pline”; secerea ,secerd mici’; uscitea ,diminutiv al lui uscat”; vinetea ,albistrea” s.a.
Din cauza diferentelor de sens, nu se poate considera ci formatia terminata in —e/e reprezintd o forma de
plural a substantivului la singular, deci trebuie analizate separat, ca formatii cu sufixul —e/e. Dacd alaturi de
formatia terminati in —e/e exista si substantivul la singular, in —ea, cu acelasi sens §i cu atestiri aproximativ
din aceeasi perioada, se poate considera ci formatia in —ele reprezinti forma de plural a substantivului in
—ea, nu un derivat aparte. Delimitarile sint uneori greu de ficut, atestirile din dictionare fiind putine.

Se cuvine si avem in vedere si o serie de substantive imprumutate din alte limbi la care s-a adiugat in
romani desinenta —/e ca marci a pluralului, pentru a le integra in sistemul morfologic roménesc (o situatie

20 serie de substantive feminine la plural terminate in —e/e, cu sens de singular sau de plural, intilnite in DI §i DLR, nu sint
analizabile. Multe dintre ele figureazi cu etimologic necunoscutd, la altele se face trimitere la alte cuvinte. Desi nu le putem
considera derivate cu sufixul —ele, le mentionim deoarece intiresc acest tipar morfologic in roméni: arvele ,(inv.) conuri de
brad” (pa); befele ,,(bot.; reg.) nu-mi-uita” (MDA); bibitele ,(reg.) afaceri mirunte” (MDA); bomborele ,(reg.) griunte” (MDA);
borodele ,(reg.) fructe puse la fermentat pentru tuici” (MDA); cirutele ,(bot., reg.) patlagini ingusta” (MDA; nu se poate analiza
semantic prin ciruti); chistosele ,,('Trans.) piftie”; crepenele in sintagma in crepenele ,(reg.) de-a berbeleacul” (MDA); didinele
»(bot., reg.) pejmi” (DLR); gigitele ,(bot.) deditei; brindusd” (DA); hodrobele ,,(Trans.) bagaj, lucruri trebuincioase la drum”
(DA); mituvele ,brindusi de primavard” (DLR); ochinpele / ochincele ,ghinturi; degetaritd” (DLR); pandele ,(bot., reg.) numele
unei specii de prune” (DLR); pdsunele ,(reg.) pacisi” (DLR); posincele ,(Banat) fiind de griu de calitate inferioard; tirite” (DLR);
prichidele ,(reg.) nume dat unor pirti ale cirutei” (DLR); rocodele / rogodele ,,(pop.) fructe (mirunte), poame de tot felul”
(DLR); solele ,,(reg.) crini galbeni” (DLR); tarapangele ,(reg.) legume, zarzavaturi” (DLR); vinturele ,deditei” (DLR; nu se poate
analiza semantic prin vinturi); zamfirele ,,(Mold.) crupe” (DLR; nu se poate analiza prin zamsfir, varianti de la safir).
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asemdndtoare cu cea descrisd mai sus, la imprumuturile la care s-a adiugat —ale: diamanticale, ginvaericale,
istericale, nevricale, poeticale, politicale, revmaticale, tipicale, triadicale, vasilicale). Ele sint substantive la
plural, firi un corespondent la singular in romana (pluralia tantum). Sub aspect morfologic, acest proces
poate fi considerat unul derivativ, nu flexionar, deoarece nu existd opozitia intre o formi de singular si una
de plural: fesfesele ,,(Mold.) zorzoane, nimicuri care fac parte din dichisurile femeiesti” < tc. fesfese (DA);
ghionghionele ,,(turcism) maniere afectate spre a plicea; fasoane, mofturi” < tc. gina-gin Hfel de fel; de
orice fel” (DA; de la substantiv s-a creat in romana verbul (2) ghionghioni); lovele ,(arg.) bani” < tig. lové
(m.pl, de la sg. lovo); mezele ,mezeluri” < tc. meze (DLR, Scriban); sacamele ,,(reg.) fleacuri, nimicuri’, cf.
tc. saka ,glumi” (DLR); gipele ,,( Trans., Banat) pantofi; ghete; tipici” < magh. cipelld, cf. si scr. cipela (cu
formele de singular reficute dupa plural fipeand, tipel, in DLR).

Dupi cum se poate observa, sufixul —e/e a fost productiv in limba roména, la nivelul limbii populare
si regional. Temele la care s-a atasat acest sufix (sau cele dezvoltate) au fost de origini diverse:

— mostenite: acdgele, adormitele, alunele, atitele, cimpurele, cornurele, gilbenele, giurele, nodurele, picu-
rele, pdstele, penele, peritele, piersecele, pietrucele, ploiele, prinzurele, pupdrele, rotogele, silbinele, sapunele
(dar si prin neogreaci), secerele, spirgele, spetele, sesurele, ursirele, uscitele, vinetele,, vinetele, ;

— create in romAand: banugele, crepenele, duruiele, flocosele, ochesele, picinele,, picinele,, piltinele, picitele,
pomitele, ricorele, scilcele, schimburele, strimturele, sosele, titdrcele, toconele, tisnele, zinginele, zdyin-
ganele;

— slave: colturele, gilustele, iugele, magulele, picisele, pijele, popdele, prescurirele, prundurele, richitele,
rumenele, sclipurele, scrijele, sfaturele, stenurele, virstele, ziluzele, zorele;

— din neogreaci: pdsuiele, piturele, tulpinele;

— turcesti: ghionghionele;

— latino-romanice: prezenturele, pudirele;

— maghiare: nemurele, soimele;

— nemtesti: samurele, stucurele;

— din substrat (probabil): farimele, magurele, pupezele;

— cu etimologie necunoscuta: bodroginele, boretele, maturele, sarbezele, susele/susele, tundrele.

In limba actuald sufixul este slab productiv, inregistrindu-se putine formatii noi (v. pdcinele,, zanginele,
zdringinele).

4. Concluzii

Am aritat ci desinenta —/e este folosita si cu valoare derivativi, in sufixele —ale si —ele (pentru —ale, v.
FCLR), precum si in citeva sufixe dezvoltate de la acestea doud, in mai multe tipuri de formatii:

o formatii la care s-a atasat desinenta —/e pentru a incadra substantivul in sistemul flexionar romanesc,

etimonul avind o finald neobisuitd pentru roméina;

o formatii create in limba romani cu sufixele —ale si —ele (si cele dezvoltate), de la teme de diverse origini;

o imprumuturi din limbile latino-romanice sau din germani (doar cu sufixul —ale).
Formatiile cu aceste sufixe sint in general substantive pluralia tantum, de genul feminin (cu citeva exceptii,
incadrate la genul neutru in DLR, prin analogie cu baza). Unele dintre ele au i forme de singular, reficute
din forma de plural (singularul avind atestiri ulterioare pluralului). Altele au alt sens decit corespondentul
cu formi de singular (de multe ori, si sens de singular), deci nu pot fi considerate forme de plural (iar —/e
trebuie analizat ca afix derivativ, nu flexionar). La formatiile cu sens de plural, afixul le cumuleazi valoarea
derivativi si pe cea flexionari, similar sufixului motional —4, care are si valoare desinentiald (exprimind
genul si numirul) sau desinentei —u77 atasate la substantivele masive, determinind schimbri de sens (v.
Pani Dindelegan, 2017; Maiden, 2014), inclusiv la substantive de genul feminin.
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